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Region MÜllerthal 
KLEINE LUXEMBURGER SCHWEIZ

MULLERTHAL 
TOURING

AUTO - MOTORRAD - BUS · CAR - MOTORCYCLE - COACH

Luxembourg’s Little Switzerland



Häerzlech Wëllkomm

 D: Die Region Müllerthal – Kleine Luxemburger Schweiz 
hat sehr viel zu bieten: wunderschöne Weitsichten, faszinie­
rende Felsformationen, eindrucksvolle Kultur und Geschich­
te. Entdecken Sie all dies mit dem Auto, dem Motorrad oder 
im Reisebus. Wir haben hier ein paar Tourenvorschläge für 
Sie zusammengestellt!
 
Die Restaurants und Übernachtungsmöglichkeiten der Re­
gion finden Sie auf www.mullerthal.lu.

 GB: The Mullerthal Region – Luxembourg‘s Little Switzer­
land has a lot to offer: beautiful panoramic views, fascinating 
rock formations, impressive culture and history. Discover 
all this via car, motorbike or coach. Here are some tour 
suggestions for you!

You will find the restaurants and accommodation of the  
region on www.mullerthal.lu.
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hôtels reunis

www.hotelsreunis.lu

Hôtel-Restaurant Eden au Lac - Echternach - Tél.: 00352 72 82 83
Grand Hôtel - Echternach - Tél.: 00352 72 96 72

Hôtel-Restaurant Au Vieux Moulin - Echternach - Tél.: 00352 72 00 68-1
Hôtel-Restaurant Meyer - Beaufort - Tél.: 00352 83 62 62 / 26 87 61 23

Hôtel-Restaurant Le Bisdorff - Berdof - Tél.: 00352 79 02 08
Hôtel-Restaurant Brimer - Grundhof - Tél.: 00352 26 87 87 1

Hôtel-Restaurant de la Station - Scheidgen - Tél.: 00352 79 08 91
Hôtel-Restaurant Gruber - Steinheim - Tél.: 00352 72 04 33

The top family-run RESTAURANTS in & around ECHTERNACH 
with the human touch!

brasserie - restaurant

brasserie - restaurant

1, rue des Moulins 
L-6245 Müllerthal 
Tél.: +352 26 78 47 17 

kontakt@heringermillen.lu

www.heringermillen.lu

Der Küchenchef Lars FIEBIG bietet Ihnen eine  
große Auswahl an regionalen Gerichten aus der  

französischen und luxemburgischen Küche –  
in einer besonderen Atmosphäre.

Ausgezeichnet von “Kachen” als eine von  

“Luxemburgs schönsten Terrassen”

B R A S S E R I E

Syndicat d’Initiative et du Tourisme Beaufort
87, Grand-Rue | L-6310 Beaufort | Tél. : +352 83 60 99-302 
www.patinoire-beaufort.lu • www.campingplage.lu 
email: beaufort@pt.lu

Saison 

2016 - 2017:

29.10.2016
-

05.03.2017

Erlebnisbad

geöffnet von 

Mitte Mai bis Anfang 

September

Di 13-18 Uhr, Mi-Fr 13-19 Uhr,
Sa 11-19 Uhr, So 10-19 Uhr 
Montags geschlossen (außer während der Schulferien)

Beaufort

Weihnachtsferien:
24. & 31.12.16  11-16 Uhr
25.12.16  geschlossen
26.12.16 - 07.01.17  11-19 Uhr

Besuchen Sie 
die Burg Larochette

Die Burg ist geöffnet täglich vom 15.03. - 31.10.2017, 10-18 Uhr.
Eintritt: Erwachsene 4 €, Kinder (6-18 Jahre) 1 €, Kinder 0-6 Jahre gratis. 

Burg Larochette: Tel.: +352-83 74 97, chateaudelarochette@pt.lu 

Geführte Besichtigungen auf Anfrage. Tel.: +352-72 04 57.  
Guide für Gruppen: 60 €, 90 Min.

Die Burg Larochette 
liegt direkt am 
Mullerthal Trail.

Commune de
Larochette
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Echternach – Berdorf – Grundhof – Echternach Echternach – Berdorf – Grundhof – Echternach

Little Switzerland Tour - 24 km

 D: Von Echternach aus fahren Sie Richtung Diekirch nach Berdorf, 
vorbei an wunderschönen Felsformationen. In die enge Felsspalte von 
Perekop (1) (nach 3,1 km) kann man hineinklettern; der Parkplatz liegt 
direkt an der Straße. Nach Überqueren der Straße können Sie nach 
rechts zu Fuß bis zum Felsen Malakofftuerm (2) laufen.
Nach 1,5 km mit dem Auto erwarten Sie weitere Felsenhighlights. Vor 
Berdorf links abbiegen Richtung Wald. Vom Parkplatz aus geht man 
300 m zu Fuß bis zum Amphitheater (3) und zur Hohllay (4), wo man 
sehen kann, wie die Mühlsteine aus den Felsen gehauen wurden, die frü­
her in den zahlreichen Mühlen der Region zum Einsatz kamen. Weiter 
geht es mit dem Auto durch Berdorf Richtung Consdorf. Nach 1,2 km 
sind Sie am beeindruckenden 55 m hohen Aquatower (5), den Sie  
besichtigen können. Sie fahren wieder zurück zum Zentrum von Berdorf 
und dann in Richtung Müllerthal. Am Priedegtstull (6) empfiehlt sich 
ein weiterer Stopp, wo es die beeindruckende Werschrummschlëff (6) 
hoch geht. Sie fahren weiter ins Tal, wo Sie nach rechts Richtung 
Grundhof abbiegen, vorbei an Auen, auf denen man mit etwas Glück 
die schönen Angus Rinder weiden sehen kann. Am Bauernhof emp­
fiehlt sich ein kurzer Fotostopp (  ). Der Lauf der Ernz Noire (7) ist 
hier besonders schön. Von Grundhof aus geht es über Bollendorf-Pont 
nach Weilerbach, wo sich ein Halt an der Alfred-Töpfer-Brücke (8) 
empfiehlt. In Weilerbach ist zudem ein Denkmal der US-Veteranen 
zur Erinnerung an den Zweiten Weltkrieg zu sehen. Fahren Sie gerade­
aus weiter zurück nach Echternach.

 GB: From Echternach, you take the direction of Diekirch, turn to­
wards Berdorf and drive next to beautiful rock formations. You can 
climb up the narrow crevice of Perekop (1) (after 3.1 km); the park­
ing lot is located next to the road. After crossing the road, you can 
also walk until the rock Malakofftuerm (2), situated on the right side.
More rocky highlights will wait for you after 1.5 km with the car. Be­
fore Berdorf, you turn left to the forest. From the parking lot, you 
walk 300 m to the Amphitheater (3) and Hohllay (4) where you can 
see how the millstones, used in the numerous mills in the region, were 
hewn out of the rocks. Continue to Berdorf with the car and then take 
the direction Consdorf. After 1.2 km, you will find yourself in front of 
the impressive 55 m high Aquatower (5) which you can visit. You re­
turn by car to the center of Berdorf and then turn left to Mullerthal. At 
the rock called Priedegtstull (6), another stop is recommended and 
you can also walk up through the impressive Werschrummschlëff (6).
You continue into the valley, where you turn right towards Grundhof, 
past meadows. Here you can see, with a bit of luck, the beautiful An-
gus cattle. At the farm, another photo stop (  ) is recommended. 
The course of the Ernz Noire (7) river is very nice there. In Grundhof, 
turn right, drive through Bollendorf-Pont and you reach Weilerbach, 
where you can cross Alfred-Töpfer bridge (8). Next to it, you see a 
monument commemorating the Second World War, erected by US-
veterans. Continue straight ahead back to Echternach.
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Little Switzerland Tour - 24 km

Echternach – Berdorf – Grundhof – Echternach

KM TOTAL VIA RICHTUNG/DIRECTION

0,0 Echternach Diekirch

1,0 Berdorf

3,1 
Parking: Felsformationen/
rock formations: Perekop, 
Malakofftuerm

4,6 Berdorf Breechkaul/Amphitheater

4,8 Berdorf

5,4 Berdorf Berdorf Zentrum/centre

6,4 Berdorf Consdorf

7,6 Berdorf
Aquatower  
Besichtigung/Visit

7,6 Berdorf

9,1 Berdorf
Beaufort/Grundhof/ 
Müllerthal

10,7
Parking: Felsformationen/
rock formations: Priedegt­
stull, Werschrummschlëff

13,5 Vugelsmillen Grundhof/Echternach

KM TOTAL VIA RICHTUNG/DIRECTION

14,4 Bauernhof/farm Grundhof 

15,1 Grundhof Echternach

18,0 Bollendorf-Pont Echternach

21,0 Weilerbach Echternach

(8)

Perekop

Aquatower
Malakofftuerm

Priedegtstull

Amphitheater

Werschrummschlëff Hohllay

Ernz Noire

Alfred-Töpfer-Brücke/Bridge
(7)

(6)

(5)
(4)

(3)
(1)

(2)

(8) Start/departure – Ziel/arrival: Echternach/Gare
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Scheidgen – Consdorf – Konsdrefer Millen – Müllerthal –  
Consdorf – Scheidgen 

Scheidgen – Consdorf – Konsdrefer Millen – Mullerthal –  
Consdorf – Scheidgen 

Drive & Hike Tour - 14 km

 D: Bei dieser Tour erkunden Sie tolle Felslandschaften und Höhlen! 
In Scheidgen das Auto neben der Kirche stehen lassen. Auf dem Wan­
derweg „Auto-Pédestre“ (blau-weißes Dreieck) geht es zu den Fels­
formationen Einsiedelei (1) und Härgottskapp (2). Sobald Sie den 
Wald verlassen, gehen Sie nach rechts zurück zum Parkplatz. Länge 
der Wanderung: 3 km; Gehzeit: 50 Minuten. 
Danach fahren Sie über Consdorf in Richtung Müllerthal. Am Park­
platz bei der Konsdrefer Millen das Auto stehen lassen, die Straße 
überqueren und nach links in den Wald gehen. Auf dem Mullerthal 
Trail geht es zur Kuelscheier (3). Dort durchlaufen Sie sehr schmale, 
dunkle Felspassagen wie Rittergang (4) und Déiwepëtz (5). Nichts 
für klaustrophobische Menschen; eine Taschenlampe ist ein Muss! Am 
Teich links geht es über den Waldweg zum Auto zurück. Länge der 
Wanderung: 3,5 km. Gehzeit: 75 Minuten. 
Die Fahrt führt weiter Richtung Müllerthal, wo man am Breidweiler-
Pont rechts in Richtung Müllerthal abbiegt (Busse sollten nach Kons­
drefer Millen rechts Richtung Müllerthal fahren). Nach 300 m das Auto 
rechts auf dem Parkplatz stehen lassen und über den Waldweg bis zum 
Wasserfall Schiessentümpel (6) laufen. Die Distanz zum Schiessen­
tümpel und wieder zum Auto zurück beträgt 1 km. 
In der Ortschaft Müllerthal empfiehlt sich ein Stopp im Touristcenter 
Heringer Millen, wo man kostenlos Wanderequipment ausleihen kann. 
Danach geht es über Consdorf zurück nach Scheidgen.

 GB: On this tour, you will explore great rock formations and caves! 
In Scheidgen, leave the car next to the church and follow the foot­
path „Auto-Pédestre“ (blue triangle on a white background). You will 
walk past the rock formations Einsiedelei (1) and Härgottskapp (2). 
When you leave the forest, you turn back right to the parking area.
Walking distance: 3 km; duration: 50 min.
You then drive through Consdorf towards Mullerthal. Leave your car 
at the parking lot of Konsdrefer Millen, cross the road and turn left 
into the forest. On Mullerthal Trail, you will come to Kuelscheier (3) 
and pass the narrow and dark rock passages of Rittergang (4) and 
Déiwepëtz (5). Not suitable for claustrophobic people; you need a 
flashlight! At the pond, you turn left and go back straight ahead to the 
car. Walking distance: 3,5 km. Duration: 75 min.
You continue towards Mullerthal and turn right at the bridge Breid­
weiler-Pont (by coach, you should turn right at the next crossroad 
after Konsdrefer Millen, direction Mullerthal). After 300 m, you leave 
the car in the parking lot and walk on the forest path to the cascade 
called Schiessentümpel (6). Walking distance from the car and back: 
1 km. 
In the village of Mullerthal, you can stop at the Touristcenter Heringer 
Millen, where you can borrow hiking equipment for free. Drive back 
to Scheidgen by Consdorf. 
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Drive & Hike Tour - 14 km

Scheidgen – Consdorf – Konsdrefer Millen – Müllerthal – 
Consdorf – Scheidgen 

EinsiedeleiDéiwepëtz
Härgottskapp

Schiessentümpel

Kuelscheier

Rittergang

(6)

(4)
(5)

(3)

(1)

(2)

KM TOTAL VIA RICHTUNG/DIRECTION

0,0
 
Scheidgen

Parkplatz bei der Kirche/
Parking next to church: 
Einsiedelei, Härgottskapp

Consdorf

1,1 Consdorf Christnach/Larochette

2,7 
Parking Konsdrefer Millen:  
Kuelscheier, Rittergang, Déiwepëtz

3,4  Christnach

6,6 Breidweiler-Pont Beaufort/Berdorf

7,1 
Parking Mëllerdall:  
Schiessentümpel

8,6 Müllerthal Consdorf/Echternach

10,2 Consdorf/Echternach

12,6 Consdorf Scheidgen/Echternach

Start/departure – Ziel/arrival: Scheidgen
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Beaufort – Reisdorf – Ermsdorf – Medernach – Christnach –  
Haller – Beaufort

Beaufort – Reisdorf – Ermsdorf – Medernach – Christnach –  
Haller – Beaufort

Panorama Tour - 28 km

 D: Start der Tour ist an der Tourist-Information in Beaufort. Sie 
biegen nach links ab in die Grand-Rue und fahren Richtung Reisdorf. 
Nach 3,4 km genießen Sie eine Panoramaaussicht (1) auf das Tal der 
Sauer am Picknickplatz Fënsterlach (  ). 

Danach geht es weiter ins Tal nach Reisdorf, wo Sie links abbiegen 
Richtung Eppeldorf/Ermsdorf. An der Hessemillen sowie an weiteren 
ehemaligen Mühlen vorbei, fahren Sie durch das malerische Tal der 
Ernz Blanche (2) nach Ermsdorf (3). Von Ermsdorf aus geht es nach 
Medernach (4); dort dann links den Berg hoch. Oben biegen Sie rechts 
ab und fahren an einer ruhigen Strecke an wunderschönen Gehöften 
vorbei, wo sich weitere schöne Aussichtspunkte (5) (  ) bieten. 
Dieses Teilstück eignet sich allerdings nicht für Busse, die die Strecke 
über Suevelbur nach Christnach fahren sollten.
Christnach gilt aufgrund der schön erhaltenen dörflichen Architektur 
als Modelldorf.

Über Waldbillig, dem Geburtsort des luxemburgischen Schriftstellers 
Michel Rodange, geht es über Haller zurück nach Beaufort (6), wo 
Sie die Burgruine und das Renaissance Schloss (7) (auf Anfrage) be­
sichtigen können. 
Bevor Sie Haller erreichen, sollten Sie noch ein letztes Mal die grandiose 
Aussicht genießen (  ).

 GB: You start is at the tourist office in Beaufort. Turn left to Grand-
Rue and drive to Reisdorf. After 3.4 km, you will enjoy a panoramic 
view (1) of the valley of the Sûre at the picnic area Fënsterlach (  ).

Then you drive down to the valley, to Reisdorf, where you turn left 
towards Eppeldorf/Ermsdorf. In the picturesque valley of the Ernz 
Blanche (2), you will drive past Hessemillen and other former mills 
until Ermsdorf (3). From there, you take direction to Medernach (4) 
where you turn left and go uphill. On top, you turn right and pass on 
a quiet stretch next to big farms where you will have beautiful view 
points (5) (  ). This section, however, is not suitable for buses, 
which should drive over Suevelbur to Christnach.
Christnach is considered as model village because of its beautifully con­
served architecture.

You drive through Waldbillig, the birthplace of Luxembourgish poet 
Michel Rodange, and then to Haller, back to Beaufort (6) where you 
can visit the ruins of the old castle and the Renaissance castle (7) 
(upon request).
Before arriving in Haller, you should enjoy the magnificent view for 
one last time (  ).
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Panorama Tour - 28 km

Beaufort – Reisdorf – Ermsdorf – Medernach – Christnach – 
Haller – Beaufort

Mersch

Lintgen

Soup

Hersberg

Lauterborn

Frombuerg

Suevelbuer

KM TOTAL VIA RICHTUNG/DIRECTION

0,0 Beaufort Reisdorf

3,4 Picknickplatz/picnic area Fënsterlach 

5,3 Reisdorf Eppeldorf/Ermsdorf

12,0 Ermsdorf Medernach

14,4 Medernach Beaufort/Haller

14,5 Medernach Beaufort/Haller

15,8
Theinshaff/Neienshaff/
Kitzebur

16,5

18,2 Freckeisen

18,5 Christnach

20,4 Christnach Waldbillig

21,8 Waldbillig Beaufort/Haller

24,1 Haller

25,1 Haller Beaufort

28,0 Beaufort Tourist-Info/Beaufort

(2)

(3)

(4)

(5)

(7)

Start/departure – Ziel/arrival: Beaufort/Tourist-Info
Burg + Schloss/Castle + 

Renaissance castle Beaufort

(6)

(7)

Fënsterlach
(1)
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Echternach – Rosport – Dickweiler – Girsterklaus – Dickweiler – 
Herborn – Bech – Consdorf – Reilandermillen – Reuland –  
Heffingen – Larochette – Medernach – Suevelbur – Haller –  
Beaufort – Vugelsmillen – Berdorf – Echternach

Echternach – Rosport – Dickweiler – Girsterklaus – Dickweiler – 
Herborn – Bech – Consdorf – Reilandermillen – Reuland –  
Heffingen – Larochette – Medernach – Suevelbur – Haller –  
Beaufort – Vugelsmillen – Berdorf – Echternach

Mullerthal Grand Tour - 79 km

 D: Ab Echternach geht’s zunächst an der Sauer entlang Richtung 
Wasserbillig. In Rosport biegen Sie rechts ab nach Dickweiler.
Sie fahren an höher gelegenen Streuobstwiesen vorbei. Kurz vor Dick­
weiler biegen Sie links ab Richtung Girsterklaus (1). Der Wachturm 
dieser malerischen Kapelle stammt aus dem 12 Jh. Falls die Kirche 
geschlossen ist, ist angegeben, wo man den Schlüssel abholen kann. 
Danach geht es zurück nach Dickweiler, über Herborn (2) nach 
Bech weiter Richtung Consdorf. Dort biegen Sie links ab Richtung 
Müllerthal und tauchen ein in die Felsenwelt der Region. Am Breid­
weiler-Pont links durch das schöne Tal der Ernz Noire Richtung Jung­
linster. Nach einem knappen Kilometer sehen Sie links den Holzsteg 
und die Kalktuffquelle (3). Am Ende des Stegs können Sie parken. 
Nach Reilandermillen fährt man rechts hoch nach Reuland, wo wie­
der Hochplateaus mit Wiesen, Feldern und schönen Aussichten das 
Landschaftsbild prägen. Über Heffingen geht es geradeaus weiter nach 
Larochette, wo sich ein Abstecher auf die Burg (4) empfiehlt, die aus 
dem 11. Jh. stammt. Weiter geht’s über Medernach, Suevelbur und 
Haller nach Beaufort, wo man die Burgruine (5) und das Renais-
sance Schloss (5) (auf Anfrage) besichtigen sollte. Felsig wird es dann 
wieder nach Beaufort über Vugelsmillen und Berdorf, vorbei am mar­
kanten Priedegtstull (6) und Perekop (7) bis nach Echternach.

 GB: From Echternach, you ride along the Sûre, direction Wasserbil­
lig. In Rosport, you turn right to Dickweiler and pass higher meadows. 
Before Dickweiler, you turn left to Girsterklaus (1). The watch tower 
of this lovely chapel is from 12th century! If the church is closed, a note 
tells you where to get the key.
Back in Dickweiler, you drive through Herborn (2) and Bech towards 
Consdorf, where you turn left towards Mullerthal and immerse in the 
rocks. At Breidweiler-Pont, turn left through the beautiful valley of 
the Ernz Noire towards Junglinster. After almost 1 km, you see the 
wooden pier and the travertine spring (3) on your left. You can leave 
your car at the end of the pier. 
After Reilandermillen, you turn right up to Reuland where plateaus 
with meadows, fields and beautiful views dominate the landscape. 
Continue straight ahead to Heffingen and then Larochette, where 
a trip to the 11th century castle (4) is recommended. Continue via 
Medernach, Suevelbur and Haller to Beaufort, where you should visit 
the ruins of the old castle (5) and the Renaissance castle (5) (visit 
upon request).
It will get “rocky” again after Beaufort. In Vugelsmillen, you drive up 
to Berdorf, past the famous rock formations Priedegtstull (6) and 
Perekop (7) back to Echternach.
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Mullerthal Grand Tour - 79 km

Echternach – Rosport – Dickweiler – Girsterklaus – Dickweiler – Herborn – Bech – Consdorf – Reilandermillen – Reuland – 
Heffingen – Larochette – Medernach – Suevelbur – Haller – Beaufort – Vugelsmillen – Berdorf – Echternach

KM TOTAL VIA RICHTUNG/DIRECTION

0,0 Echternach Wasserbillig

5,0 Steinheim Rosport

8,0 Rosport Dickweiler

11,0 Dickweiler Girsterklaus

14,0 Girsterklaus Dickweiler 

17,0 Dickweiler Osweiler

19,0 Wasserbillig/Mompach

21,3 Herborn

24,0 Herborn Berbourg

24,6 Herborn  Berbourg

25,4 Bech

29,4 Bech Consdorf/E29

32,0 E29 Consdorf

34,8 Consdorf Christnach, Müllerthal

39,7 Breidweiler Pont Blumenthal/Luxembourg

43,8 Reilandermillen Reuland/Heffingen

KM TOTAL VIA RICHTUNG/DIRECTION

45,3 Reuland Heffingen

48,0 Heffingen Larochette

50,8 Larochette Medernach

53,7 Medernach Haller/Beaufort

54,0 Medernach Suevelbur/Haller/Beaufort

57,4 Suevelbur Beaufort/Haller

57,6 Suevelbur Beaufort/Haller

60,3 Haller Reisdorf/Beaufort

63,5 Beaufort Grundhof/Echternach

64,0 Beaufort Echternach/Grundhof

67,7 Vugelsmillen 
Larochette/Berdorf/ 
Müllerthal

67,8 Vugelsmillen Consdorf/Berdorf

72,2 Berdorf Echternach

76,8 Echternach

78,8 Echternach Echternach

Girsterklaus

Priedegtstull

Kalktuffquelle/ 
Travertine spring

Perekop

Burg/Castle Larochette

Burg + Schloss/Castle + 
Renaissance castle Beaufort

(1)

(2)

(3)

(4)

(6)
(5)

Start/departure – Ziel/arrival: Echternach/A Kack
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Aquatower Berdorf Asbl

106a, rue de Consdorf
L- 6551 Berdorf

Tel. : (+352)  26 78 4005
aquatower@berdorf.lu

www.aquatower-berdorf.lu

w
w

w.
ga

m
.lu

Geöffnet:
01.03. – 31.03. / 02.11. – 30.11.:
Sa – So: 14.00 – 17.00 

01.04. – 30.06. / 01.09. – 31.10.:
Di -So: 14h00 – 18h00

01.07. – 15.07. / 15.08. – 31.08.:
Di – So: 10h00 – 18h00

16.07. – 14.08.:
Mo – So: 10h00 – 18h00

Eintrittspreise:
Erwachsene: 3,50 €
Kinder von 0 - 6 Jahre: Frei
Jugendliche bis 18 Jahre: 2 €

Genießen Sie einen beeindrucken-
den Ausblick über die Umgebung 
von Berdorf und lernen Sie bei 
einem Rundgang durch unsere 
Ausstellung, das lebenswichtige 
Element „Wasser“ näher kennen.
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Larochette

Junglinster

Bourglinster

AltinsterLintgen

Flaxweiler

BetzdorfGonderange

Bech
Fischbach

Biwer

Berbourg

Mompach

Rosport
Steinheim

Hinkel

Moersdorf

Herborn

Osweiler

Walferdange

Wallendorf-

Bollendorf-
pont

Berdorf

Wasserbillig

Born

Schieren

Erpeldange

Mertert

Diekirch

Ettelbrück

Mersch

Grevenmacher

Echternach

Berg

Fouhren
Bastendorf

Bourscheid

Rentabike Mëllerdall
Infos: (+ 352) 621 47 34 41 | info@rentabike-mellerdall.lu

www.rentabike-mellerdall.lu

Service régional de location de vélos
A regional bike rental

	Vélos disponibles à la location à partir des stations partenaires ou du lieu de 
votre choix, dans la Région Mullerthal - Petite Suisse Luxembourgeoise.

	Bikes are available for rental from partner stations or from the place of your 
choice in the Mullerthal Region - Luxembourg‘s Little Switzerland. 
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A partir de from

5€ 
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www.mullerthal.lu


